Villager VLN 9120 (SI)

Akumulatorska svetilka
Villager VLN 9120
Originalna navodila za uporabo

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si 4
web: www.villager.si { _-:i
L T — ﬁ n

web: www.villager.eu



Villager VLN 9120 (SI)

Zahvaljujemo se Vam za nakup Villager naprave. Navodila vsebujejo informacije za
varno in u€inkovito uporabo. Naprava ima edinstvene znacilnosti, zato morate pred
uporabo obvezno prebrati navodila. Vsi uporabniki morajo biti seznanjeni s temi
navodili.

Pomembno! Pred uporabo preberite ta navodila. Navodila za uporabo
shranite.
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Villager

VLN 9120 (Sl)

Tehnicni podatki

Model Villager VLN 9120
Napetost 18 V, DC (enosmerna)
Odsevnik 3 W, LED

Lumni 100

Barvna temperatura 6500 K

Vrtljiva glava 0-270°

Polozaji pritrditve vrtljive glave

0, 45, 90, 135, 180, 225i 270°

Naklon glave

0-180°

Koti pritrditve glave

0, 30, 60, 90, 120, 150 180°

Zdruzljivi akumulatorji

Villager 18 V / 1.5 Ah*
Villager 18 V/ 2 Ah*
Villager 18 V / 4 Ah*

Model polnilnika

Villager 18 V 1.65 A*
Villager 18 V 2.4 A*
Villager 18 V 2x3.5 A*
Villager 18 V 4.0 A*

Mere (D xS x V)

110 x 75 x 180 mm

Masa

0.3 kg (brez aku.)

* Ni priloZzeno.

Villager si zaradi stalnega programa razvoja in raziskav pridriuje
pravico do sprememb brez predhodnega obvestila.
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Razlaga simbolov

SA B

Preberite navodila za uporabo.

Ne izpostavljajte ognju in ne mecite v ogen;.

Elektricnega orodja, pripomockov in embalaZe se morate
znebiti v skladu s predpisi za odstranjevanje elektri¢nih
naprav in ostalih odpadkov.

Naprava je v skladu z veljavnimi evropskimi direktivami in
uredbami.
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Varnost

navedenih opozoril in napotil lahko povzrocijo elektricni udar, pozar

@ Preberite vsa opozorila in napotila. Napake zaradi neupostevanja spodaj

in/ali tezke telesne poskodbe.

Ko je svetilka vklopljena, morate upoStevati spodnja opozorila:

Ne glejte neposredno v vir svetlobe.

Ne usmerjajte svetilke v oci drugih oseb ali zivali.

Ne usmerjajte svetilke v: avtomobile, motorje, letala, ¢olne, ladje ali druga
vozila. Mocna svetloba je zaslepljujoca in lahko povzroci nevarnost nesrec.

Z akumulatorsko svetilko ne delajte v okolju, kjer je nevarnost eksplozije.

Glavo svetilke ne smete prekriti, medtem ko je akumulatorska svetilka
vklopljena.

Snemite akumulatorsko baterijo iz akumulatorske svetilke pred vsemi opravili,
ki jih opravljate na akumulatorski svetilki - npr. montaza, vzdrzevanje ipd., ter
pri transportu in shranjevanju.

Otrokom ne dovolite, da bi uporabljali akumulatorsko svetilko. Otroci bi lahko
nenamerno zaslepili sebe ali pa druge osebe.



Villager VLN 9120 (SI)

Varnost akumulatorjev

A OPOZORILO! Litij-ionski akumulatorji, ki jih ne uporabljate, polnite ali
shranjujete v skladu z navodili, lahko povzrocijo nevarnost poZzara, opeklin ali
eksplozije.

Shranjujte izven dosega otrok.

Villager litij-ionske akumulatorje polnite SAMO s polnilniki, ki so predpisani za
polnjenje teh akumulatorjev.

Uporabljajte SAMO Vilager litij-ionske akumulatorje, ki so predpisani za to
napravo.

Po polnjenju ali zahtevnem delu pocakajte vsaj 15 minut, da se akumulator
ohladi. Neupostevanje teh navodil lahko povzro¢i nevarnost pregrevanja ali
pozara.

Ko akumulatorjev ne uporabljate, jih shranjujte pri sobni temperaturi (okoli
20°C).

Ko akumulatorja ne uporabljate, ga shranjujte stran od ostalih kovinskih
predmetov, kot so sponke, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki ali drugi manjsi kovinski
predmeti, ki lahko povzrocijo kratek stik akumulatorja. Kratek stik lahko
povzroci nevarnost opeklin ali pozara.

Zloraba akumulatorja lahko povzrodi iztekanje tekocine. lzogibajte se stiku s to
tekocino. Ce po nesredi pridete v stik s teko¢ino, obmogje stika takoj sperite z
vodo. Ce tekocina pride v stik z oémi, obié¢ite zdravnika. Razlita tekocina lahko
povzroci drazenje ali opekline.

NE odpirajte, razstavljajte poskodujte ali segrevajte akumulatorja nad 60°C in ga
ne sezZigajte.

Oznaka delov

1. Odsevnik

2. Vrtljiv mehanizem

3. Naklonski mehanizem

4. Stikalo za vklop/izklop - on/off
5. 1zoliran rocaj

6. Nosilec akumulatorja

Namen uporabe
Akumulatorska svetilka je primerna za prenosno, prostorsko in ¢asovno omejeno
osvetljevanje suhih notranjih in zunanjih obmod¢jih in ni primerna za splosno
razsvetljavo prostorov.
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Odpiranje embalaze

e Pazljivo odprite embalazo in odstranite napravo iz embalaZze. Seznanite se s
pravilnim delovanjem in nacini uporabe.
e Preverite, Ce so vsi deli priloZeni in neposkodovani.

Delovanje

Opomba: Za navodila o akumulatorjih in polnilnikih za akumulatorje iz serije
Villager 18V si preberite loCena navodila, ki so prilozena polnilnikom ali
akumulatorje.

Pomembno: Villager 18V litij-ionske akumulatorje (niso prilozeni) lahko polnite
samo z Villager 18V polnilniki (niso priloZeni).

Namestitev akumulatorja

e Napolnjen akumulator namestite na nosilec na napravi, dokler se ne zasko¢i —
zaslisi se , klik“.

OPOMBA: Akumulator in nosilec na svetilki morata biti poravnana. Ce akumulatorja

ne morete namestiti, ga ne namescajte na silo. Odstranite akumulator z nosilca in

preglejte priklju¢ke na nosilcu in akumulatorju ter jih po potrebi odistite.

Odstranitev akumulatorja

e Pritisnite gumb na akumulatorju in akumulator odstranite.

OPOZORILO: NE odstranjujte akumulatorja na silo brez pritiskanja gumba, saj lahko
povzrocite poskodbe akumulatorja ali naprave!

Uporaba

e Svetilko vklopite ali izklopite s pritiskom na stikalo za vklop/izklop (4).

e Nastavite smer odsevnika (1) z vrtenjem glave okoli mehanizma (2). Glavo lahko
zavrtite v obmocju od 0 do 270° in jo zataknete na 6 polozajih.

e Z naklonskim mehanizmom nastavite naklon (3). Naklon lahko nastavite v
obmocdju od 0 do 180° in glavo pritrdite na 6 poloZajih.

Opomba: Pazite, da svetilke med nastavljanjem ne poskodujete.

e Delovna svetilka ima kljuko za obesanje (slika B). Kljuko enostavno povledete
navzgor.
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Vzdrzevanje
e Naprava ne vsebuje delov, ki jih mora uporabnik vzdrzevati.
Ciséenje

e Za CiS€enje uporabite vlaino krpo.

Shranjevanje

e Napravo in pribor shranjujte v suhem in varnem prostoru izven dosega otrok.

e Ko svetilke ne uporabljate, preklopite glavo, kot je prikazano na sliki A in jo
zascCitite pred posSkodbami.

e Obmocje shranjevanja ne sme biti izpostavljeno neposredni soncni svetlobi.

Odlaganje
Akumulatorje, elektricne naprave in embalaZo po koncu Zivljenjske dobe reciklirajte
loceno in jih odlagajte v skladu s predpisi.

Po koncu Zivljenjske dobe odstranite akumulator z naprave.
E Akumulatorje, elektricne naprave in embalaZo reciklirajte loceno in jih
odlagajte v skladu s predpisi. Naprave in embalaze ne smete odlagati
med ostale domace odpadke.

med ostale domace odpadke, ne unicujte jih z ognjem in ne vrzite jih v

Akumulator ima litij-ionske celice. Ne odlagajte odpadnih akumulatorjev
E\/ vodo. Odpadne akumulatorje reciklirajte v skladu s predpisi.

Li-lon
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ES izjava o skladnosti

Po Direktivi 2014/35/EU o elektriéni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj
dolocenih napetostnih mej, priloga IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis naprave - stroja: Akumulatorska svetilka Villager VLN 9120

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava — izdelek v
skladu z dolo¢ili predpisov:
e Direktiva 2014/35/EU o elektri¢ni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj
dolocenih napetostnih mej
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih
snovi v elektri¢ni in elektronski opremi (RoHS)

Harmonizirani in drugi standardi:

EN 55015:2013
EN 61547:2009
EN 62471:2008

Odgovorna oseba pooblas¢ena za sestavljanje tehnicne dokumentacije: Zvonko
Gavrilov, na naslovu druzbe Villager d.o.o, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 30.07.2019.

Pooblascena oseba za sestavljanje izjave vimenu proizvajalca
Zvonko Gavrilov

ﬁﬁ“‘ N
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Cordless worklight
Villager VLN 9120
Original instruction manual
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Thank you for purchasing this Villager tool. This manual contains information
necessary for safe and effective operation of this product. This product has unique
features and, even if you are familiar with similar products, it is necessary to read
this manual carefully to ensure you fully understand the instructions. Ensure all
users of the tool read and fully understand this manual.

Important! Please, read the manual before using the device.
Keep it safely for future use.
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Specification
Model Villager VLN 9120
Voltage 18V, DC
Spotlight 3W, LED
Lumens 100
Color temperature 6500 K
Swivel torch head 0-270°

Swivel torch head stops

0, 45, 90, 135, 180, 225 & 270°

Angle torch head

0-180°

Angle positive stops

0, 30, 60, 90, 120, 150 & 180°

Compatible battery

Villager 18 V / 1.5 Ah*
Villager 18 V/ 2 Ah*
Villager 18 V / 4 Ah*

Battery Charger Model

Villager 18 V 1.65 A*
Villager 18 V 2.4 A*
Villager 18 V 2x3.5 A*
Villager 18 V 4.0 A*

Dimensions (L x W x H)

110 x 75 x 180 mm

Weight

0.3 kg (without battery)

*Not supplied

As part of our ongoing product development, specifications of Villager
products may alter without notice.
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Description of Symbols

SAITIE

Read instruction manual.

Do not incinerate or throw onto fire.

Electrical devices must not be disposed of together with community
waste.

The device is in compliance with applicable European directives and
regulations.

1005 19

Torch Safety

@ Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings

and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.

When the torch is switched on, the following must be observed:

Do not look directly into the lens.

Do not shine into a person’s eyes or an animal’s eyes.

Do not point the beam at: cars, motorcycles, aircraft, ships or any other vehicle
or machinery that is operated by a person. Bright light can be blinding and you
could cause a serious accident.

Do not work with the cordless worklight in hazardous areas.

Do not cover the lamp head while operating the cordless worklight.

Before any work on the cordless worklight itself - e.g. assembling, maintenance,
as well as when transporting and storing, remove the battery from the cordless
worklight.

Do not allow children to use the cordless worklight. Children can unintentionally
blind themselves or other persons.
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Battery Safety

A WARNING: Li-ion batteries, if incorrectly used, stored or charged, are a fire,

burn and explosion hazard.

o Keep the battery out of reach of children.

e ONLY charge Villager Li-lon batteries using the charger designed specifically for
the product.

e ONLY use Villager Li-lon batteries specifically designed to be compatible.

e Allow batteries to cool for 15 minutes after charging or heavy use. Failure to
follow these instructions may cause overheating or fire.

e When not in use batteries should be stored at room temperature
(approximately 20°C).

e Ensure battery contacts cannot accidentally short in storage. Keep batteries
clean; foreign objects or dirt may cause a short. Keep away from other metal
objects, for example paperclips, coins, keys, nails and screws.

e Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery. This liquid
may cause skin irritation or burns. Avoid contact. If contact occurs accidentally,
flush with water. If liquid contacts eyes, seek medical help.

e DO NOT open, disassemble, crush, heat above 60°C, or incinerate. Do not
dispose of in fire or similar.

Product Familiarisation
1. Spotlight

2. Swivel Joint

3. Angle Joint

4. On/Off Switch

5. Insulated Handle

6. Battery Slot

Intended Use

The cordless worklight is intended for mobile illumination in limited space and for
limited time in dry indoor and outdoor areas and is not suitable for general room
lighting.

Unpacking Your Tool

e Carefully unpack and inspect your tool. Fully familiarise yourself with all its
features and functions.

e Ensure that all parts of the tool are present and in good condition.
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Operation

Note: For instructions regarding charging batteries and further information on the
Villager 18V batteries please read the supplied instructions with the Villager 18V
battery charger or batteries.

IMPORTANT: Villager 18V li-lon batteries (not supplied) must only be charged with
an Villager 18V battery charger (not supplied).

Installing a battery

e Fit a charged battery by sliding it onto the base of the worklight until it clicks
and locks into position.

NOTE: Make sure the battery and worklight are lined up correctly. If the battery

does not slide onto the base of the worklight easily, don’t force it. Instead, slide the

battery out of the worklight and check the top of the battery and the battery slot of

the worklight are clean and undamaged, and that the contacts are not bent.

Removing a battery

e Remove the battery from the worklight by pressing the battery release button
on the battery; then slide the battery off the base of the worklight.

WARNING: DO NOT try to remove the battery without pressing the battery release

button, otherwise the product or battery may be damaged!

Operating the Worklight

e Switch the Torch on or off by pressing the On/Off Switch (4)

e Adjust the Spotlight (1) direction by turning the Spotlight (1) at the Swivel Joint
(2). It adjusts from 0 - 270° with 6 click stop positions.

e Adjust the torch head assembly angle at the Angle Joint (3). It adjusts from O -
180° with 6 click stop positions.

Note: Be careful not to damage the worklight when adjusting the angle and swivel

positions.

e The worklight features a built in Hanging Hook (Image B). Push upwards to
release from the tool body.
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Maintenance
e This product has no user serviceable or replaceable internal parts.

Cleaning
e Use a slightly damp cloth to clean the worklight body.

Storage

e Store this tool and its accessories after use in a dry, secure place out of the
reach of children.

e Fold the worklight as shown in Image A to protect the worklight when not in
use.

e Do not store in direct sunlight.

Disposal
Always adhere to national regulations when disposing of electronic equipment that
is no longer functional and is not viable for repair.

accessories and packaging material in dedicated locations where they
will be treated and recycled in accordance with environmental
protection standards. The device is not a community waste.

E Take out the battery from the device and dispose of the battery, device,

do not throw them into fire (danger of explosion) or water. The
batteries may harm the environment and human health - in case of
leakage of hazardous liquids or vapors.

i ; Do not dispose of batteries together with other community waste and

Li-lon
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Declaration of conformity

According to the Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use
within certain voltage limits, Annex IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Description of the machinery: Cordless worklight Villager VLN 9120

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed
and manufactured in accordance with:
e Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use within
certain voltage limits
e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
e Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:

EN 55015:2013
EN 61547:2009
EN 62471:2008

The responsible person authorized to compile the technical documentation:
Zvonko Gavrilov, at the company Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 30.07.2019.

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer
Zvonko Gavrilov

/§L N
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Akumulatorska lampa
Villager VLN 9120
Originalno uputstvo za upotrebu
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Hvala Vam na poverenju koje ste nam ukazali — kupovinom Villager proizvoda. Ovo
uputstvo sadrzi informacije, koje su neophodne za bezbedan i efikasan rad sa ovim
uredjajem. Ovaj proizvod poseduje jedinstvene karakteristike i, ¢ak iako ste
upoznati sa slicnim proizvodima, neophodno je da procitate pazljivo ovo uputstvo,
kako biste bili sigurni da ste u potpunosti razumeli ove instrukcije. Obezbedite da
svako ko koristi ovaj proizvod — procita i u potpunosti razume ovo uputstvo za
upotrebu.

Vazno! Procitajte uputstvo za upotrebu pre pocetka koris¢enja uredjaja.
Sacuvajte ih na bezbednom mestu, radi kasnije upotrebe.
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Tehnicke karakteristike

Model Villager VLN 9120
Napon 18V, DC (jednosmerni)
Reflektor 3W, LED

Lumeni 100

Temperatura boje svetlosti 6500 K

Obrtna glava lampe 0-270°

Zaustavljanja obrtne glave

0, 45, 90, 135, 180, 225 270°

Ugao glave lampe

0-180°

Uglovi zaustavljanja

0, 30, 60, 90, 120, 150 180°

Kompatibilne baterije

Villager 18 V / 1.5 Ah*
Villager 18 V/ 2 Ah*
Villager 18 V / 4 Ah*

Model baterijskog punjaca

Villager 18 V 1.65 A*
Villager 18 V 2.4 A*
Villager 18 V 2x3.5 A*
Villager 18 V 4.0 A*

Dimenzije (D xS x V)

110 x 75 x 180 mm

TeZina

0.3 kg (bez baterije)

* Nije dostavljeno

Kao deo nasSeg stalnog usavrSavaje i razvoja, karakteristike Villager
proizvoda mogu biti izmenjene —

bez prethodne napomene.
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Opis simbola

Proditajte uputstvo za upotrebu.

@ Nemojte spaljivati niti bacati u vatru.

ﬁ Elektricni uredjaji se ne smeju odstraniti zajedno sa ostalim otpadom iz
domacinstva.
| |

/M

A Uredaj je uskladen sa vaze¢im evropskim direktivama i propisima.
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Bezbednost lampe

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti kod pridrZavanja upozorenja i

@ uputstava mogu imati za posledicu elektriéni udar, pozar i/ili teske

povrede.

Kada je lampa uklju¢ena, morate se pridrzavati sledeceg:

¢ Nemojte gledati direktno u socivo (u staklo) lampe.

e Nemojte usmeravati u oci neke osobe niti u o¢i Zivotinja.

e Nemojte usmeravati zrak u: automobile, motocikle, avione, camce niti brodove,
niti u bilo koje drugo vozilo ili uredjaj - kojim upravlja neka osoba. Jaka svetlost
moze biti zaslepljujuéa i moZete izazvati ozbiljan nesrecni slucaj.

¢ Ne radite sa akumulatorskom svetiljkom u okolini ugroZzenoj eksplozijom.

e Glavu svetiljke nemojte pokrivati dok akumulatorska svetiljka radi.

e Pre svih radova na akumulatorskoj svetiljki — montaza, odrzavanje, kao i pre
transporta i spremanja, iz nje treba izvaditi akumulator.

e Ne dopustite deci koriséenje akumulatorskih svetiljki. Mogu nenamerno zaseniti
sebe ili osoblje.
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Bezbednost baterija

A UPOZORENIJE! Li-ion baterije, ukoliko se ne koriste na propisan nacin - ili se
nepropisno skladiste ili pune, predstavljaju opasnost od - pozara, nanosSenja
opekotina i eksplozija.

Drzite baterije van domasaja dece.

Punite SAMO Villager Li-ion baterije koristeci punjac koji je posebno dizajniran
za ovaj proizvod.

Koristite SAMO Villager Li-ion baterije koje su specijalno dizajnirane da budu
kompatibilne.

Dopustite baterijama da se ohlade 15 minuta nakon punjenja ili nakon teskog
rada. Ukoliko se ne budete pridrzavali ovog pravila, moZe do¢i do pregrejavanja
ili pozara.

Kada nisu u upotrebi - baterije treba skladistiti na sobnoj temperaturi (oko
20°C).

Osigurajte da baterijski kontakti ne mogu biti slu¢ajno kratko povezani u
skladiStu. Baterije odrzavajte u Cistom stanju, jer strana tela i necisto¢a mogu
izazvati kratak spoj. Baterije drzite udaljene od ostalih metalnih predmeta kao
$to su spajalice za papir, novciéi, kljucevi, ekseri, vijci i sl.

U uslovima grube upotrebe, moZe doéi do izbacivanja tecnosti iz baterije.
Te€nost moZze izavati iritaciju koZe ili opekotine. Izbegnite kontakt. Ukoliko ipak
slu¢ajno dodje do kontakta, isperite vodom. Ukoliko tecnost dodirne oci —
odmabh zatrazite medicinsku pomoc.

NEMOIJTE otvarati, rasklapati, lomiti, zagejavati preko 60°C, niti spaljivati.
Nemoijte odstranjivati u vatru i sl.

Upoznavanje sa proizvodom
1. Reflektor

2. Obrtni zglob

3. Ugaoni zglob

4. On/Off prekida¢

5. 1zolovani rukohvat

6. Slot za bateriju

Namena uredjaja

Svetlo akumulacione baterije je namenjeno za po mestu promenljivo i vremenski
ograni¢eno osvetljenje u suvim unutrasnjim i spoljasnjim zonama. Ovaj uredaj nije
namenjen za opste osvetljenje prostorija.
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Otpakivanje Vaseg uredjaja

e PaZljivo otpakujte i pregledajte Vas uredjaj. U potpunosti se upoznajte sa svim
njegovim karakteristikama i funkcijama.

e Uverite se da su svi delovi uredjaja prisutni - i da su u dobrom stanju.

Rad

Napomena: Za instrukcije koje se ti€u punjenja baterija i dodatnih informacija o
Villager 18V baterijama, molimo Vas da procitate dostavljene instrukcije sa Villager
18V punjacem baterija ili baterijama.

Vazno: Villager 18V Li-ion baterije (koje se ne dostavljaju) se moraju puniti samo
Villager 18V baterijskim punjacima (koji se ne dostavljaju).

Montiranje baterije
e Napunjenu bateriju montirajte ubacivanjem na bazu radne lampe dok ne
skljocne (dok ne klikne) —i ne zabravi se u svom polozaju.

NAPOMENA: Obezbedite da baterija i radna lampa budu poravnate na propisan
nacin. Ukoliko baterija ne moZe lako da se ubaci u bazu baterije — nemojte
primenjivati silu. Umesto toga, izvucite bateriju iz radne lampe i uverite se da su vrh
baterije i slot za bateriju na radnoj lampi — Cisti i neoSteéeni i da kontakti nisu
savijeni.

Vadjenje baterije

e |zvadite bateriju iz radne lampe tako Sto cete pritisnuti dugme za oslobadjanje
baterije na bateriji. Zatim izvucite bateriju iz baze radne lampe.

UPOZORENIJE: NEMOJTE pokusavati da izvadite bateriju bez pritiskanja dugmeta za

oslobadjanje baterije. U suprotnom — baterija ili lampa mogu biti osteceni!

Rukovanje sa radnom lampom

e Ukljucite ili iskljucite lampu — pritiskanjem On/Off prekidaca (4).

e Podesite pravac reflektora (1) njegovim okretanjem oko obrtnog zgloba (2).
Podesava se od 0 do 270° sa 6 zaustavnih ploZaja koji Skljocnu.

e Podesite ugao lampe na ugaonom zglobu (3). Podesava se od 0 do 180° sa 6
zaustavnih polozaja koji skljocnu.

Napomena: Pazite da ne ostetite radnu lampu dok podeSavate poloZaje ugla i

zakretanja.

e Radnu lampu karakterise ugradjena kuka za kacenje (slika B). Gurnite na gore da
biste je oslobodili iz tela uredjaja.
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Odrzavanje

e Ovaj uredjaj nema potrebu za odrZzavanjem nekih unutrasnjih delova - koje
treba da odrZava korisnik.

Ciscenje
e Koristite blago ovlaZzenu krpu — da biste Cistili telo radne lampe.

Skladistenje

e Skladistite ovaj alat i njegovu opremu nakon upotrebe — na suvom, bezbednom
mestu, van domasaja dece.

e Sklopite radnu lampu kako je prikazano na slici A — da biste zastitili radnu lampu
kada nije u upotrebi.

e Nemojte skladistiti izloZzenu direktnoj suncevoj svetlosti.

Odstranjivanje (bacanje)
Uvek se pridrzavajte nacionalnih propisa — prilikom odstranjivanja elektronske
opreme koja vise nije u funkcionalnom stanju i koju nije moguce popraviti.

Izvadite bateriju iz uredjaja i odnesite bateriju, uredjaj, opremu i
pakovanja — na lokacije na kojima ce biti tretirani i reciklirani u duhu
mmmm Z2S5tite Zivotne sredine. Naprave ne pripadaju otpadu iz domacinstva.

Nemojte odstranjivati baterije zajedno sa ostalim otpadom iz domadinstva

i nemojte ih bacati u vatru (opasnost od eksplozije) ili vodu. Baterije mogu

naneti Stetu Zivotnoj sredini i zdravlju ljudi - ukoliko otrovna isparenja ili
Li-lon tecnostiiscure.
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Deklaracija o usaglasenosti A

AA

1005 19
Prema Direktivi 2014/35/EU o elektriénoj opremi namenjenoj za upotrebu u

okviru odredenih granica napona, Aneks IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis masine: Akumulatorska lampa Villager VLN 9120

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je pomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
e Direktiva 2014/35/EU o elektri¢noj opremi, koja je namenjena za upotrebu
u okviru odredjenih granica napona
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranic¢avanju upotrebe odredenih
opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:
EN 55015:2013
EN 61547:2009
EN 62471:2008
Odgovorna osoba ovlaséena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko

Gavrilov, na adresi kompanije Villager D.0O.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 30.07.2019. Lice ovlaséeno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

-
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AKymynatopHata namna
Villager VLN 9120
OpuruHanHoO pbKOBOACTBO 3a ynotpeba

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si ﬁ E ':",
web: www.villager.si ' % n
e

web: www.villager.eu
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Bnarogapum Bu 3a LOBEPUETO, KOETO HM [3AA0XTE - 3aKynyBaMKW MPOAYKTU Ha
Villager. ToBa pbKOBOACTBO CbAbpKa MHPOPMaLMA, Heobxoanma 3a H6e3onacHa m
edekTMBHa paboTa Ha TOBa YCTPOMCTBO. TO3M MPOAYKT WMMA  YHWKANHU
XapaKTEPUCTUKM M [0PU aKO CTe 3arno3HaTM C NogobHW npoayktn, Tpabsa
BHMMATE/IHO A3 NpoyeTeTe TOBAa PbKOBOACTBO, 33 AAa CTe CUTYPHU, Ye cTe pas3bpanum
HaMb/IHO TE3N UHCTPYKLMKN. YBepeTe ce, Ye BCeKWU, KOMTO M3M0A3Ba TO3W NPOAYKT -
€ npoyen v Hanb/HO pasbupan ToBa PbKOBOACTBO 3a NOTPebutens.

BaxkHo! T[lpoyeTeTe WHCTPyKUMUTEe 3a noTpebutena, npegu pa JAa
3anoyHeTe C M3MN0/3BAaHETO Ha ycTpoicTBoTo. [aseTe rM Ha 6e3onacHo
MACTO 3a NO-HaTaTblUHA ynoTpeba.
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Villager

TeXHUYEeCKU XapaKTepUCTUKHU

Mogaen Villager VLN 9120
HanpekeHue 18V, DC (EaHonocoyeH)
Pednekrop 3W, LED

NymeHa 100

LiseTHa Temnepartypa 6500 K

Perynupyema rnaBa Ha namnata | 0-270°

CnupaHe Ha peryaupyemata
rnasa

0, 45, 90, 135, 180, 225 270°

broabT Ha rnasata Ha AamnaTta

0-180°

‘braute Ha cnupaHe

0, 30, 60, 90, 120, 150 180°

CbBMmecTUmMM GaTepumn

Villager 18 V / 1.5 Ah*
Villager 18 V/ 2 Ah*
Villager 18 V / 4 Ah*

Mogen Ha 3apagHoTO
yCTpoiCTBO

Villager 18 V 1.65 A*
Villager 18 V 2.4 A*
Villager 18 V 2x3.5 A*
Villager 18 V 4.0 A*

Pasmepwm (4 x LU x B)

110 x 75 x 180 mm

Terno

0.3 Kkr (6e3 baTepus)

KaTo yacT OT HaleTo HenpPeKbCHATO YCbBBLPLUEHCTBAHE M Pa3BUTUE,
XapaKTepucTMKuTe Ha npogyktute Ha Villager morat pa 6bgat

npomeHsaHU - be3 npeaussecTue.
* He e pocrtaBeHo
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OnucaHue Ha cMMmBOAaA

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a nNoTpebutens.

@ He usrapsinTte 1 He XBbp/IANTE B OrbHA.
|

EnekTtpuyecknte ypeam He TpsbBa ga ce OTCTpaHABAT
3aeZHO C Apyru BUTOBM OTNAAbLUMN.

Ce

AA

noos 19

MpoAayKTbT e CbobpaseH ¢ HopmuUTe U cTaHgapTUTe Ha EC.

be3onacHocTTa Ha "amnaTa

MpoueTeTe BHMMATENHO BCUYKU YyKasaHuA. HecnasBaHeTo Ha
npuseaeHUTe No-40NYy YKa3aHMA MOXe Aa aosede A0 TOKOB yaap,
noKap u/nan TeXKu Tpasmu.

Korato namnata e BK/tO4YeHa, TpFIGBa Aa cna3BaTe CNeaHOoTOo:

He rnepaiiTe AMpeKTHO B 06eKTMBa (B CTbK/IOTO) Ha NamnaTa

He HacouBaliTe B 0UMTE HA HYOBEK W/IM B OYMTE HA KUBOTHUTE.

He HacouBaiTe NbYMTE KbM: aBTOMOGMAN, MOTOLMKIETH, CAMOETH, NOOKN UK
Kopabu naun Apyru Npeso3Hu cpeacTsa UAK YCTPOMCTBA - YNPaBAABaHM OT AULE.
CunHaTa CBET/IMHA MOXKe A3 e OC/lenuTesHa M MOXKe A3 MPUYMHU CepuosHa
3/10M0AyKa.

He paboteTe c akymy/iaTopHaTa amna BbB B3pMBOOMacHa cpeaa.

He nokpuBaiiTe rnaBaTa Ha JflamnaTa, [OKaTO aKymyiaTopHaTa /famna e
BK/ItOYEHa.

Mpy M3BbPLIBAHE HA KaKBUTO M Aa e AeWHOCTM MO aKymy/aaTopHaTa namna -
Hanp. MOHTMPaHe, TeXHUYecKo Oo6C/Ay)KBaHe, NPW TPaHCMNOPTUPaHE W Mpu
npubupaHe 3a CbXpaHABaHE UW3BaXKAaWTe aKymynaTopHata 6atepus oT
namnara.

He ponyckaiiTe geua Aa nonssaT akymynaTopHaTta Aamna. [eua moraT HeBOJIHO
[a 3acnenaT gpyru xopa nam cebe cu.
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Be3onacHocTTa Ha 6aTtepuute

A NPEAYNPEXAEHUE! JluTneBo-MOHHUTE 6aTepun, ako He ce u3nos3BaT
NPaBU/IHO - UAKW CaQ HEMPABUIHO CbXPaHEHU WWN 3apeeHun - NPeAcTaBAABaT PUCK
OT MOKap, U3rapAHMUA U eKCNI03UMN.

e [laseTe baTepmuTe Ha HEQOCTBNHO 3a AeLa MACTO.

e 3apexaaiite CAMO Villager nutneBo-MoHHM 6aTepumn ¢ NOMOLLTA Ha 3apsAHO
YCTPOMCTBO CeunanHo npesHasHaAYeHo 3a TO3M NPOAYKT.

e U3nonseante CAMO Villager nutMeBo-mMoHHM 6aTepum KOUTO ca cheuuasHo
NPOeKTUpaHu Aa 6bAaT CbBMECTUMM.

e [lo3BoneTte Ha baTepuuTe Aa ce OXNaLAT B NPoAbAKeHMEe Ha 15 mUHYTW cnep,
3apeXkgaHe WAM cnef NpoAb/MKWUTENHA ynoTpeba. AKO He cnas3BaTe ToBa
NpPaBuI0, MOXKe Aa Bb3HUKHE NperpasaHe Uam noxap.

e Korato He ce u3nonssaT - baTepuute TpAbBa Aa ce CbXPaHABAT Ha CTalHa
Temnepartypa (okoso 20 ° C).

e VYBepeTe ce, Ye KOHTAaKTUTE Ha HaTepuuTe He MoraT ClyyallHO Aa 6bAAT KbCo
CBbP3aHM MpU cbxpaHeHue. aseTe baTepuuTe B YUCTO CbCTOAHME, TbIl KaTo
CTpaHWTE Tena W HeYUCTOTM MOraT Aa MPUUUHAT KbCO CbeguHeHue. [aseTe
b6aTepunte ganed OT APYrM MeTasHM NpPegMeTV KaTo Kaamepu, MOHETH,
KN0YOBE, MMPOHU, BUHTOBE U APYrv NOA06HN.

e B ycnosusa Ha rpyba ynotpeba, Moxe Aa foiae OO M3TUYaHe Ha baTepusATa.
TeyHoCTTa MOXe [fa npeau3BMKa Apa3HeHe Ha KoxKata WM U3rapsHus.
M3bnarealiTe KOHTaKT. AKO Cy4aliHO AoWAe A0 KOHTAKT, M3NiaKHeTe ¢ BoAa. AKO
TEYHOCTTa AOKOCHE OYMTe - He3abaBHO NOTbPCETE MEANLMHCKA MOMOLL,

e HE oTBapsliTe, pa3rnobssaliTe, CMa4KBaliTe,3arpasainTe uamn nsrapsairte Hag 60 °
C He u3xebpasiTe B OrbH UAM APYTY NOSOOHW.

3ano3HaBaHe ¢ NMPOAYKTa
1. PednekTop

2. Perynupyema maHusena

3. brnosa maHuBena

4. BkntousaHe / U3KaouYBaHe

5 M3onnpaHa pbKoxBaTKa

6. Cnot 3a batepuaTa

NpepHa3sHayeHMe Ha yCTpOﬁCTBOTO

AKymynaTopHaTa lamna e npegHasHayeHa 3a BPEMEHHO OCBETABAHE Ha Pas/iyHK
OrpaHuUYeHn NPOCTPAHCTBA B CyXM 3aTBOPEHM MOMELLEHMS WAM Ha OTKPUTO U He e
noAaxoasnLa 3a 0610 NOCTOAHHO OCBETABAHE Ha CTau Y NOMELLLEHUA.
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PasonakoBaHe Ha BalLETO YCTPOICTBO

e BHMMaTeNHO pa3onakoBaiTe M NpoOBepeTe BALIETO YCTPOMCTBO. 3ano3HaliTe ce
HaMb/HO C BCUYKM XapaKTEPUCTUKU U GYHKLMN.

e VYBepeTe Ce, Ye BCMYKM YACTM Ha YCTPOMCTBOTO ca Hanuue - U ca B go6po
CbCTOAHME.

Pabora

3abenexKa: 3a MHCTPYKLMM OTHOCHO 3apeXKAaHeTo Ha batepuATa U fOoNbAHMTENHA
nHoopmauma 3a Villager 18V 6atepuun, mona npoyeTeTe NPUIOKEHUTE UHCTPYKLUK
3a Villager 18V 3apsaaHo ycTpoicTBo 3a baTepum Uam 3a baTepuaTa.

BaxkHo: Villager 18V nutneso-ioHHMTe 6aTepun (KOMTO He ce AoCTaBAT) TpabBa Aa
ce 3apexaat camo c Villager 18V 3apagHu ycTpoicTBa (KOMTO He ce A0CTaBAT).

MoHTupaHe Ha 6aTepuATa
e MoHTupaliTe 3apeaeHaTa 6aTepua, KaTo A MOCTaBMTE Ha OCHOBATa Ha
paboTHaTa namna, LOKaTo LiPaKHE - U HEe Ce 3aK/t04N B HEMHOTO NOJIOXKEHME.

3ABENIEXXKA: YBepete ce, ye baTepusaTa M paboTHaTa namna ca MoApPaBHEHU
npasuaHO. AKo baTepusaTa He MOXKe JIeCHO fia ce NOCTaBM B OCHOBATa Ha baTepuATa
- He npwnaranTte cuna. Bmecto ToBa n3Bagete batepuaAta ot paboTHaTa namna u ce
yBepeTe, Ye ropHaTa YacT Ha 6aTepuaTa 1 cnota Ha baTtepmaTa Ha paboTHaTa namna
Ca YNCTU M HEBPEAMMM U Ye KOHTAKTUTE He Ca OrbHaTW.

MpemaxsaHe Ha baTepuATa

e MW3Bagere b6artepuata oT pabortHaTa namna, Kato HaTucHeTe 6yToHa 3a
ocBobo)aaBaHe Ha 6atepusata Ha camata 6atepusa. Cnepg Tosa m3gbpnaiTe
6aTepusaTa OT OCHOBaTa Ha paboTHaTa namna.

NPEAYNPEXAEHUE: HE ce onuTBaliTe Aa n3Baxaate batepuaTa, 6e3 ga Hatuckare

6yToHa, 3a Aa ocBoboauTe H6aTepuaTa. B NpoTMBEH ciyyalt MOXe Aa ce nospeau

6aTepuaTa uau namnata!

bopaBeHe c paboTHaTta namna

e BK/OYETE WK U3K/OYETE lAMMATA - Ype3 HaTUCKaHe Ha ByToHa 3a BK/IOYBAHe
/ 3knouBaHe (4).

e PerynupaiiTe nocokaTta Ha pedaeKktopa (1), KaTo A 3aBbPTUTE OKOJI0 BbPTALLATA
ce maHuBena (2). Perynvpa ce ot 0 go 270 ° ¢ 6 cnupaTeNHU NO3ULMUKU KOUTO
LpaKHarT.

e HarnaceTe brbaa Ha 1aMnaTa Ha bI/10BOTO cbeanHeHue (3). Peryanpa ce ot 0 go
180 ° ¢ 6 cnnpaTenHU NO3ULLUM KOUTO LLLPAKHAT.

3abenexkKa: BHMmaBaliTe ga He noBpeaute paboTHaTa slamna, A0OKaTO peryampare

‘brbAa U NONIOXKEHMETO Ha BbpPTEHE.
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e PaboTHaTa namna ce xapaKTepusupa C BrpageHa Kyka (durypa b). HatucHete
Harope, 3a Aa A oceoboauTe OT TANOTO Ha YCTPOMCTBOTO.

MopapbXKKa
e ToBa yCTpOVICTBO He TpH6Ba Aa nogavbpXXa HAKOU BBTPELWHWU 4aCTh - KOETOo
TpsabBa Aa ce noaabpsKa oT noTpebutens.

MouucrBaHe

e /I3non3BanTe /IEKO HaB/aXKHEHa Kbpna - 3a ga NOYnCTuTe TAN0TO Ha pa60THaTa
Nlamna.

CbxpaHeHue

e CbxpaHaBaiTe TO3M MHCTPYMEHT U HeroBoto obopyasaHe cien ynotpeba - Ha
CyXxo, 6e3onacHo MACTO, Ha MACTO, HEAOCTBLMHO 3a Aela.

e MoHTMpaiTe paboTHATa Namna, KAKTO e MoKa3aHo Ha o¢urypa A, 3a aa
npegnasunTe pa6OTHaTa 1amMna, KOrato He ce U3noai3Ba.

e He CbXpaHﬂBaVITe M310XKEHO Ha NpPAKa ChbHYEBA CBET/IMHA.

MpemaxBaHe (XxBbpnAHe)
BuHarn cnasBaiite HauMWMOHa/IHUTe pa3nope,u,61/| - KOrato cBanAte eNIeKTPOHHOTO
obopyaBaHe, KOETO BeYe He € PyHKLMOHAIHO U He MoXKe fa 6bae nonpaBeHo.

o6opy,u,BaHeTo M ONAaKOBKaTa - Ha MeCTa, Kb4eTo ue 6'b,£l,aT TpeTnpaHn m

E M3BageTe 6aTepMﬂTa oT YCTDOVICTBOTO n OTHeceTe 6aTepMﬂTa,
peunkKnanpaHn B Ayxa Ha oNa3BaHe Ha OKOJIHAaTa cpeaa. yCTpOl‘;ICTBOTO He

==
NpUHaANeXn Kbm BUTOBUTE OTNAABLLM.
He u3Baxpaiite 6aTepumute 3ae4HO C APYrM AOMAKMHCKM OTNaAbLM U He
MM U3XBbP/AATE B OrbH (OMacHOCT OT eKcnao3ua) uav soga. batepuute
Lilon  MoOraT @ MPUUMHAT yBPEX/AaHe Ha OKONHATa CPeAa v YOBELIKOTO 34pase -

AdKO Ma U3Th4yaHe Ha OTPOBHU U3NapPEHUA NN TEYHOCTU.
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AeKknapauua 3a cboTBeTCTBUE

CbrnacHo AupekTtueata 2014/35/EC 3a enektpuyecko obopyasaHe, pegHa3HaueHo
3a ynotpeba B pamKute Ha onpegeneHu rpaHULLM Ha HanpexkeHue, AHeKc IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

OnwucaHue Ha mawwnHata: AKymynatopHata namna Villager VLN 9120

3asaeseame ¢ MbaAHA O0M2080PHOCM, Ye nocovyeHUAm npodykm e Au3aliHupaH u
npouseedeH 8 cbomeemcmaue c:

e [lupexktmea 2014/35/EC 3a eneKkTpuyecko obopyasaHe, KOATO e
npegHasHavyeHa 3a ynotpeba B pamkuTe Ha onpegeneHu rpaHUuM Ha
Hanpe»eHueTo

e [lnpektnsa 2014/30/EC 3a enekTpoMarHuTHa CbBMeCTUMOCT

e [npektmsa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHuyeHue Ha ynoTpebata Ha
onpegeneHyn oOMacHM CYNCTaHUMW B €/1eKTPUYECKOTO U  ENeKTPOHHOTO
obopyagaHe (RoHS)

XapMOHM3NPaHKU 1 APy CTaHLAPTU:
EN 55015:2013

EN 61547:2009
EN 62471:2008

YNb/IHOMOLWEHO /MLE 3@ W3roTBAHE HA TeXHW4YecKata [AOKyMeHTauua: 3BOHKO

laBpwnoB, ¢ agpec Ha kKomnaHuaTa Villager [1.0.0, Katoxosa 32 P, 1000 /lto61sHa.

Mscro/para: /liobnaxa, 30.07.2019.

I'Iwu,e, YNBbAHOMOLWEHO Aa Hanuwe U3AaB1eHNeoT UMeTOo Ha NponsBoanuTena
3BOHKO laBpunos

LN
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Akumulatorska lampa
Villager VLN 9120
Originalne upute za uporabu

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si ﬁ E ':"
web: www.villager.si ' %n
———

web: www.villager.eu
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Hvala Vam na povjerenju koje ste nam ukazali — kupnjom Villager proizvoda. Ovo
uputstvo sadrzi informacije, koje su neophodne za siguran i ucinkovit rad s ovom
napravom. Ovaj proizvod posjeduje jedinstvene znacajke i, cak iako ste upoznati sa
slicnim proizvodima, neophodno je procitati pazljivo ove upute, kako biste bili
sigurni da ste u potpunosti razumjeli ove naputke. Osigurajte da svatko tko koristi
ovaj proizvod — procita i u potpunosti razumije ove upute za uporabu.

@ Vazno! Procitajte upute za uporabu prije pocetka koristenja naprave.

Sacuvajte ih na sigurnom mjestu, radi kasnije uporabe.
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Villager

VLN 9120 (HR)

Tehnicke znacajke

Model Villager VLN 9120
Napon 18V, DC (jednosmjerni)
Reflektor 3W, LED

Lumeni 100

Temperatura boje svjetlosti | 6500 K

Okretna glava lampe 0-270°

Zaustavljanja okretne glave

0, 45, 90, 135, 180, 225 270°

Kut glave lampe

0-180°

Kutovi zaustavljanja

0, 30, 60, 90, 120, 150 180°

Kompatibilne baterije

Villager 18 V / 1.5 Ah*
Villager 18 V/ 2 Ah*
Villager 18 V / 4 Ah*

Model baterijskog punjaca

Villager 18 V 1.65 A*
Villager 18 V 2.4 A*
Villager 18 V 2x3.5 A*
Villager 18 V 4.0 A*

Dimenzije (D xS x V)

110 x 75 x 180 mm

TeZina

0.3 kg (bez baterije)

* Nije dostavljeno

Kao dio naseg stalnog usavrSavanja i razvoja, znacajke Villager
proizvoda mogu biti izmijenjene — bez prethodne napomene.
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Elektricne naprave se ne smiju odstraniti zajedno s
ostalim otpadom iz kuc¢anstva.

@ Nemojte spaljivati niti bacati u vatru.
—

A Proizvod je sukladan s EU normama i standardima.

Sigurnost lampe

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i upute. Ako se ne bi postivale
napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.

Kada je lampa uklju¢ena, morate se pridrzavati slijedeéeg:

¢ Nemojte gledati izravno u lecu (u staklo) lampe.

¢ Nemojte usmjeravati u oCi neke osobe niti u oi Zivotinja.

e Nemojte usmjeravati zrak u: automobile, motocikle, avione, camce niti brodove,
niti u bilo koje drugo vozilo ili napravu - kojom upravlja neka osoba. Jaka
svjetlost moZze biti zasljepljujuc¢a i mozete izazvati ozbiljan nesretni sluca;j.

e Sa akumulatorskom lampom ne radite u prostorima ugrozenim eksplozijom.

e Glavu lampe ne pokrivajte dok akumulatorska svjetiljka radi.

e Prije svih radova na akumulatorskoj lampi - npr. montaza, odrzavanje, kao i prije
transporta i spremanja, iz nje treba izvaditi bateriju.

e Ne dopustite djeci da rade sa akumulatorskom lampom. Djeca bi mogla
nehoti¢no zaslijepiti sebe ili druge osobe
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Sigurnost baterija

A UPOZORENIJE! Li-ion baterije, ukoliko se ne koriste na propisan nacin - ili se
nepropisno skladiste ili pune, predstavljaju opasnost od - pozara, nanosSenja
opeklina i eksplozija.

Drzite baterije van dosega djece.

Punite SAMO Villager Li-ion baterije koristeci punjac koji je posebno dizajniran
za ovaj proizvod.

Koristite SAMO Villager Li-ion baterije koje su specijalno dizajnirane da budu
kompatibilne.

Dopustite baterijama ohladiti se 15 minuta nakon punjenja ili nakon teskog
rada. Ukoliko se ne budete pridrzavali ovog pravila, mozZe doci do pregrijavanja
ili pozara.

Kada nisu u uporabi - baterije treba skladistiti na sobnoj temperaturi (oko 20°C).
Osigurajte da baterijski kontakti ne mogu biti slu¢ajno kratko povezani u
skladistu. Baterije odrzavajte u Cistom stanju, jer strana tijela i necisto¢a mogu
izazvati kratak spoj. Baterije drzite udaljene od ostalih metalnih predmeta kao
$to su spajalice za papir, novciéi, kljucevi, ¢avli, vijci i sl.

U uvjetima grube uporabe, moZe doc¢i do izbacivanja tecnosti iz baterije.
Te€nost moZze izazvati iritaciju koZe ili opekline. Izbjegnite kontakt. Ukoliko ipak
slu¢ajno dode do kontakta, isperite vodom. Ukoliko tec¢nost dodirne oci —
odmabh zatrazite medicinsku pomo¢.

NEMOIJTE otvarati, rasklapati, lomiti, zagrijavati preko 60°C, niti spaljivati.
Nemoijte odstranjivati u vatru i sl.

Upoznavanje s proizvodom
1. Reflektor

2. Okretni zglob

3. Kutni zglob

4. On/Off prekida¢

5. Izolirani rukohvat

6. Slot za bateriju

Namjena naprave

Akumulatorska svjetiljka je predvidena za ruc¢no, prostorno i vremenski ograni¢eno
osvjetljavanje u suhim unutarnjim prostorima i na otvorenom podrucjima i nije
prikladna za opce osvjetljavanje prostora.
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Otpakiranje Vase naprave

e PaZljivo otpakirajte i pregledajte Vasu napravu. U potpunosti se upoznajte sa
svim njenim znacajkama i funkcijama.

e Uvjerite se da su svi dijelovi naprave prisutni - i da su u dobrom stanju.

Rad

Napomena: Za naputke koje se ticu punjenja baterija i dodatnih informacija o
Villager 18V baterijama, molimo Vas da procitate dostavljene naputke s Villager
18V punjacem baterija ili baterijama.

Vazno: Villager 18V Li-ion baterije (koji se ne dostavljaju) se moraju puniti samo
Villager 18V baterijskim punjacima (koji se ne dostavljaju).

Montiranje baterije
e Napunjenu bateriju montirajte ubacivanjem na bazu radne lampe dok ne
skljocne (dok ne klikne) —i ne zabravi se u svom polozaju.

NAPOMENA: Osigurajte da baterija i radna lampa budu poravnate na propisan
nacin. Ukoliko se baterija ne mozZe lako ubaciti u bazu baterije — nemojte
primjenjivati silu. Umjesto toga, izvucite bateriju iz radne lampe i uvjerite se da su
vrh baterije i slot za bateriju na radnoj lampi — isti i neoSteceni i da kontakti nisu
savijeni.

Vadenje baterije

e |zvadite bateriju iz radne lampe tako Sto cete pritisnuti gumb za oslobadanje
baterije na bateriji. Zatim izvucite bateriju iz baze radne lampe.

UPOZORENJE: NEMOIJTE pokusavati izvaditi bateriju bez pritiskanja gumba za

oslobadanje baterije. U suprotnom — baterija ili lampa mogu biti oSteéeni!

Rukovanje radnom lampom

e Ukljucite ili iskljucite lampu — pritiskanjem On/Off prekidaca (4).

e Uradite postavke pravca reflektora (1) njegovim okretanjem oko okretnog
zgloba (2). Postavke se rade od 0 do 270° sa 6 zaustavnih poloZaja koji Skljocnu.

e Uradite postavke kuta lampe na kutnom zglobu (3). Postavke se rade od 0 do
180° sa 6 zaustavnih poloZaja koji Skljocnu.

Napomena: Pazite da ne ostetite radnu lampu dok radite postavke polozaja kuta i

zakretanja.

e Radnu lampu karakterizira ugradena kuka za kacenje (slika B). Gurnite na gore
da bi je oslobodili iz tijela naprave.
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Odrzavanje

e Ova naprava nema potrebu za odrzavanjem nekih unutarnjih dijelova - koje
treba odrzavati korisnik.

Ciscenje
e Koristite blago ovlazenu krpu — da biste Cistili tijelo radne lampe.

Skladistenje

e Skladistite ovaj alat i njegovu opremu nakon uporabe — na suhom, sigurnom
mjestu, van dosega djece.

e Sklopite radnu lampu kako je prikazano na slici A — da bi zastitili radnu lampu
kada nije u uporabi.

e Nemojte skladistiti izloZzenu izravnoj suncevoj svjetlosti.

Odstranjivanje (bacanje)
Uvijek se pridrzavajte nacionalnih propisa — prilikom odstranjivanja elektronicke
opreme koja vise nije u funkcionalnom stanju i koju nije moguce popraviti.

Izvadite bateriju iz naprave i odnesite bateriju, napravu opremu i
pakiranja — na lokacije na kojima ce biti tretirani i reciklirani u duhu

— zastite Zivotne sredine. Naprave ne pripadaju otpadu iz kuc¢anstva.

Nemojte odstranjivati baterije zajedno s ostalim otpadom iz kucanstva i
E\/ nemoijte ih bacati u vatru (opasnost od eksplozije) ili vodu. Baterije mogu
nanijeti Stetu Zivotnoj sredini i zdravlju ljudi - ukoliko otrovna isparenja ili

Li-lon  tegnosti iscure.
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Izajava o sukladonosti

Prema Direktivi 2014/35/EU o elektriénoj opremi namijenjenoj za uporabu u
okviru odredenih granica napona, Aneks IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis stroja: Akumulatorska lampa Villager VLN 9120

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
e Direktiva 2014/35/EU o elektri¢noj opremi, koja je namijenjena za uporabu
u okviru odredenih granica napona
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograni¢avanju uporabe odredenih
opasnih supstanci u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:

EN 55015:2013
EN 61547:2009
EN 62471:2008

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov,
na adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 30.07.2019.
Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

él_\ N
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Zseblampa
Villager VLN 9120
Eredeti hasznalati utasitas

Villager
Villager d.o.o.
Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia

Tel: +386 82 051 180
Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si ,Q-s R _li
web: www.villager.si - %n

web: www.villager.eu



Villager VLN 9120 (HU)

Koszonjuk a bizalmat, amit nekiink adott azzal hogy a Villager terméket vasarolta.
Ez az utasitas olyan informaciokat tartalmaz, amelyek sziikségesek a késziilék
biztonsagos és hatékony mikodéséhez. Ez a termék egyedi tulajdonsagokkal
rendelkezik és még akkor is, ha ismeri a hasonlé termékeket, gondosan olvassa el
ezt az utasitast, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy teljes mértékben megértette
ezeket az utasitasokat. Gy6z6djon meg rdla, hogy barki aki hasznalja ezt a terméket
- elolvasta és teljes mértékben megértette ezt a hasznalati utasitast.

Fontos! Olvassa el a haszndlati utasitast az eszk6z hasznalata el6tt. Tartsa
az utasitast biztonsagos helyen hogy késébb is hasznalhatja.
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Miiszaki jellemzok

Modell Villager VLN 9120
Feszliltség 18V, DC (egyiranyu)
Reflektor 3W, LED

Lumen 100
Szinhémérséklet 6500 K

A lampa fordithato fejének szége | 0-270°

A forgo fej megallithato szégei 0, 45, 90, 135, 180, 225i270°

FényszOroszog 0-180°

Megallasi sz6gek 0, 30, 60, 90, 120, 150 180°
Villager 18 V / 1.5 Ah*

Kompatibilis akkumulatorok Villager 18 V/ 2 Ah*

Villager 18 V / 4 Ah*
Villager 18 V 1.65 A*
Villager 18 V 2.4 A*
Villager 18 V 2x3.5 A*
Villager 18 V4.0 A*

Méretek (H x SZ x M) 110x 75 x 180 mm

Akkumulatort6ité modell

Sulya 0.3 kg (akkumulator nélkil)

A folyamatos fejlesztés miatt a Villager termékjellemzdi el6zetes
értesités nélkil megvaltoztathatok.
* Nincsenek szallitva
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A szimbdlumok leirasa

C

@ Olvassa el a hasznalati utasitast.

‘ Ne égesse vagy ne dobja a tlizbe.

hulladékkal egytt eltavolitani.

Az eszk6z megfelel az EU szabvanyainak és normdinak.

b
ﬁ Az elektromos készilékeket nem szabad mas haztartasi
[
A
AA

1noos5 19

A lampa biztonsaga

11

kovetkezékben leirt elGirasok betartasanak elmulasztasa aramiitésekhez,

@ Olvassa el az 0Osszes biztonsagi figyelmeztetést és elGirast. A

tizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Amikor a lampa vilagit, a kovetkez6ket kell betartania:

Ne nézzen kozvetlenil a [dmpa lencséjébe.

Ne iranyitsa mas személy vagy allat szemébe.

Ne iranyitsa a lampat: autdkra, motorkerékparokra, repulGgépekre, hajokra
vagy csonakokra, vagy barmely mas személy altal Gzemeltetett jarml(ire. Az erGs
fény vakitd lehet és sulyos balesetet okozhat.

Ne dolgozzon az akkumulatoros kézildmpaval robbandsveszélyes kornyezetben.
Ne takarja le a [dmpafejet, amig az akkumulatoros kézildmpa Gizemben van.

Az akkumulatoros kézildmpan végzendd minden munka - példaul szerelés,
karbantartas stb., megkezdése elGtt, valamint szallitashoz és tarolashoz vegye ki
az akkumulatort az akkumulatoros kézildmpabal.

Ne hagyja, hogy gyerekek haszndljak az akkumulatoros kézilampat. A gyerekek
sajat magukat és mds személyeket akaratlanul is elvakithatjak.
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Az akkumulator biztonsaga

A FIGYELMEZTETES! A Li-ion akkumulatorok, ha nem megfelelen hasznaljak -
vagy helytelenil taroljak vagy toltik - tliz-, égési és robbanasveszélyt jelentenek.

Az elemeket - akkumulatort tartsa tavol a gyermekektél.

CSAK a Villager litium-ion akkumulatorokat toltse fel kifejezetten ehhez a
termékhez tervezett toltével.

CSAK a kifejezetten kompatibilis Villager litium-ion akkumulatorokat hasznaljon.
Hagyja lehdiIni az akkumuldtort 15 percet a feltoltés utan, vagy a nehéz
mikodés utan. Ha nem felel meg ennek a szabalynak, tulmelegedés vagy tiiz
keletkezhet.

Ha nem haszndlja - az akkumulatort szobahémérsékleten (kb. 20 ° C) kell tarolni.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulator érintkez6i nem érhetnek véletleniil
Ossze a tarolas kozben. Az akkumulatort tiszta allapotban kell tartani, mivel az
idegen testek és a szennyezG6dések rovidzarlatot okozhatnak. Tartsa tavol az
elemeket mds fémtargyaktdl, példaul papirkapcsoktol, érméktél, kulcsoktdl,
szegektdl, csavaroktdl stb.

A durva felhaszndldsi feltételek az akkumulator folyadék kiomléséhez
vezethetnek. A folyadék irritalja a bért vagy égési sebeket okozhat. Keriilje az
érintkezést. Ha véletlendil érintkezik, 6blitse le vizzel. Ha a folyadék megérinti a
szemét, azonnal forduljon orvoshoz.

NE nyissa ki, ne szedje szét, ne torje Ossze, ne melegitse 60 ° C magasabb
hémérségletre és ne égesse. Ne dobja a tlizbe vagy hasonlé.

Ismerkedés a termékkel
1. Reflektor

2. Forgdcsukld

3. Szogcsukld

4. Be / ki kapcsold

5. Elszigetelt fogantyu

6. Akkumulator nyilas

A késziilék célja
Az akkumulatoros ldmpa mozgathatd, helyileg és id6ben korlatozott megvilagitasra
szolgal szaraz bel-, ill. kiiltéren, és nem alkalmas altalanos helyiségmegyvilagitasra.
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A késziilék kicsomagolasa

e Ovatosan csomagolja ki és ellendrizze a késziiléket. Ismerje meg teljes funkcidit
és jellemzdit.

e Gy6z6djon meg réla, hogy az egység minden része jelen van - és jo allapotban
vannak.

MUNKA

Megjegyzés: Az akkumulatorok feltoltéséhez és a Villager 18V akkumuldtorokkal
kapcsolatos tovabbi informacidékhoz olvassa el az Villager 18V akkumulatortéltSvel
vagy az akkumulatorokkal kapott utasitasokat.

Fontos: Az Villager 18V (amelyek nincsenek kiszallitva) Li-ion akkumuldtorokat csak
XT 18V-os akkumulatortoltSkkel lehet tolteni (amelyek nincsenek kiszallitva).

Az akkumulator felszerelése
e Szerelje be a felt6ltott akkumulatort Ggy, hogy behelyezi azt a munkalampa
aljara, amig rakattint (amig nem hallja a kattintast) - és nem zarja be a helyére.

MEGIJEGYZES: GySzGdjon meg arrdl, hogy az akkumuldtor és a munka ldmpa
megfelelGen van-e igazitva. Ha az akkumulatort nem lehet kdnnyen behelyezni az
elemtartdba, ne eréltesse. Ehelyett vegye ki az akkumulatort a munkalampabdl és
gy6z8djon meg rdla, hogy az akkumuldtor teteje és a munkaldampa elemtartdja
tiszta és sértetlen és hogy az érintkez6k nem hajlottak.

Az akkumulator eltavolitasa

e Vegye ki az akkumulatort a munkalampabdl az akkumulator kioldégombjanak
megnyomasaval. Ezutan huzza ki az akkumulatort a ldmpatestbdl.

FIGYELMEZTETES: NE prébélija meg eltavolitani az akkumulatort anélkiil, hogy

megnyomta volna az akkumuldtor felszabadité gombot. Ellenkezd esetben - az

akkumulator vagy a lampa megsérilhet!

A lampa miikodtetése

e Kapcsolja be vagy ki a lampat - az On / Off kapcsold (4) megnyomasaval.

o Allitsa be a reflektor (1) irdnyat a forgécsuklé (2) kériil. 0-tél 270 ° -ig &llithatd, 6
megallé zsebbel.

e Allitsa be a lampa sz6gét a szdgcesuklon (3). 0-tél 180 ° -ig allithats, 6 megallasi
pozicidval.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a munka lampat a szég és a forgasi

pozicidk beallitasa kdzben.

e A munkaldampdba be van épitve egy horog (B dbra). Nyomija felfelé, hogy kij6jjon
a késziilék testébdl.



Villager VLN 9120 (HU)

Karbantartas

e Ezt a késziilék nem rendelkezik belsé alkatrészekkel amelyeket karban kell a
felhasznalénak tartania.

Tisztitas
e Haszndljon enyhén megnedvesitett ruhdt - a munkaldmpa testének
tisztitdsahoz.

Tarolas

e Hasznalat utan tarolja ezt a szerszamot és berendezéseit szaraz, biztonsagos
helyen, gyermekektdl elzarva.

e A munkaldmpat az A dbran lathatdé mddon szerelje 6ssze, hogy megvédje
amikor ldampat nem hasznalja.

e Ne tarolja ugy hogy kdzvetlen napfény hatasanak legyen kitéve.

Eltavolitas (dobas)
Mindig tartsa be a nemzeti elGirdsokat — amikor el akarja dobni a nem
mikoddképes és nem javithaté elektronikus berendezést.

Vegye ki az elemet a készlilékbdl, vigye el az elemet, a berendezést és a
E csomagolast - olyan helyekre, ahol azokat a kornyezetvédelem

szellemében kezelik és Ujrahasznositjdk. A késziilék nem tartozik a
B h3jztartdsi hulladékhoz.

tlizbe (robbanasveszély) vagy vizbe. Az elemek karosithatjak a
kornyezetet és az emberi egészséget - ha a g6z vagy a folyadék
kiszivarog.

.‘ ., Ne dobja el az elemeket mds haztartasi hulladékkal egyiitt és ne dobja

Li-lon
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MegfelelGségi nyilatkozat

A 2014/35/EU direktiva az egyes fesziiltséghataron beliili hasznalatra szant
elektromos berendezésekrdl sz616 IV. melléklete szerint

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

A gép leirasa: Zseblampa Villager VLN 9120

Teljes felelésség alatt kijelentjiik, hogy az emlitett termék a kévetkezé
szabdlyzatokkal 6sszhangban lett megtervezve és gydrtva:
e A 2014/35/EU direktiva az elektromos berendezésekrél, amelyeket
bizonyos fesziiltséghataron beliil hasznalnak
e 2014/30/EU direktiva az elektromégneses kompatibilitasrol
e 2011/65/EU, (EU) 2015/863 direktiva egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben torténd hasznalatanak korlatozasardl
(RoHS)

Osszehangolt és egyéb szabvanyok:

EN 55015:2013
EN 61547:2009
EN 62471:2008

A muszaki dokumentdacid Osszedllitasdért felel6s személy: Zvonko Gavrilov, akit a
kovetkez6 cimen lehet megtalalni; Villager D.0.0O, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Hely és datum: Ljubljana, 30.07.2019.

Felhatalmazott személy, aki a gyarté nevében 6sszedllithatja a jelentést
Zvonko Gavrilov

ﬁﬂm N
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Batepuckara namba
Villager VLN 9120
OpuruHanHo ynatcreo 3a ynortpeba

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si

web: www.villager.si

web: www.villager.eu
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Bu 6narogapume Ha posepbaTa WTO HM ja YKaXKaBTe — CO KynyBake Ha
npoussoamuTe Ha Villager. OBa ynaTcTBO COAPKM UHPOPMALMM, KOWU Ce HEOMXOAHMU
3a be3begHa M edukacHa pabota co osoj ypea. OBoj npowussog noceaysa
€AMHCTBEHW KapaKTePUCTUKU, U AYPU U aKO CTe 3an03HaEHU CO CIMYHU NPOU3BOAM,
HeonxoAHO e BHMMATENIHO Aa o npoyMTaTe OBa ynaTcTeo, 3a Aa buaete curypHu
[eKa BO Lenoct crte rn pasbpane osue MHCTpyKuun. ObesbepeTe cekoj Koj ro
KOPWUCTX OBOj MPOM3BOA — LENOCHO Ja Fo npounta M pa3bepe ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba.

BaxHo! MpouunTajte rv MHCTpyKuuuTe 3a ynoTtpeba npen Aa noyHeTe Aa
pakyBaTe co 0BOj ypea. YysajTe ru Ha 6e36e4HO MecTo 3a NOAOLHEXKHA
ynotpeba.
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Villager

TeXHUUYKU KapaKTepUCTUKHU

Mogaen Villager VLN 9120
HanoH 18V, DC (egHOHaco4YeH)
Pednekrop 3W, LED

NymeHun 100

TemnepaTtypa Ha CBET/IMHATA 6500 K

PoTupauka rnaea Ha nambara 0-270°

Cronupare Ha poTupayKarta rnasa

0, 45, 90, 135, 180, 225 1 270°

Aron Ha rnaBHaTa namba

0-180°

Arnu Ha cronupatbe

0, 30, 60, 90, 120, 150 1 180°

Komnatnbunum 6atepum

Villager 18 V / 1.5 Ah*
Villager 18 V/ 2 Ah*
Villager 18 V / 4 Ah*

Mogen Ha 6aTepuUCKMOT NosHaY

Villager 18 V 1.65 A*
Villager 18 V 2.4 A*
Villager 18 V 2x3.5 A*
Villager 18 V 4.0 A*

DOumensuum (4, x W x B)

110 x 75 x 180 mm

TexXuHa

0.3 kg (6e3 6aTepuja)

Kako pgen op Haweto

* He e pocraBeHo

NocTOjaHO  ycoBpLIyBatbe U
KapaKTepucTMKuTe Ha npoussogute Ha Villager moxe pa 6uaar
nsmeHeTn — 6e3 NnpeTxo4Ha HanomeHa.

pasBsoj,
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Onuc Ha cumbonute

AR

MpouwnTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba.

[a He ce nann HUTY nak dpna BO oraH.

EneKkTpuuHUTE ypeam He cMmeart Aa ce OTCTpaHyBaaT 3ae4Ho
CO OCTaHaTUOT OTNAA, 04, LOMAKUHCTBOTO.

Op06peHo BO COrNAcHOCT CO PeNeBaHTHUTE AMPEKTUBH.

1005 19

be3beaHoOCT Ha nambaTta

MpouuTajTe rM cute HanomeHu u ynatcTBa 3a 6e3begHoct. Mpelwkurte
HacTaHaTUM KaKo pesynTaT oA HenpuapKysawe Ao 6es3begHocHuTe
HaNnoOMEeHM U YyNaTcTBa MOXKe Aa Npeau3BuUKaaT e/IeKTpUYeH yaap, noxap
n/vnn Tewkn nospeam.

Kora e BknyyeHa nambata MopaTe Aa ro novyntysate C/1e4HOBO:

He rnepajte AMpPEKTHO BO 06jeKTUBOT (CTakN0TO) Ha nambara.

[a He ce Haco4yyBa BO OYM Ha NIMLA UAU S KUBOTHMU.

CBeT/IMHATA Aa He ce HacovyBa BO: aBTOMOOMIM, MOTOPW, aBUOHM, YaMUU UK
6poaoBKN, HUTY NaK BO Koe BMNO ApYyro BO3UIO WM ypes — CO Kou ynpasysa
HeKoe Anuue. Jakata CBET/IMHA MOXKe Aa bupe 3acnenyeayvka M Moxe fAa
npeav3BUKa CepUO3eH HeCpPeKeH Cayyaj.

Co baTtepuckata namba He paboTeTe BO OKO/MMHA Kade MMa OMACHOCT Of,
eKcnnosuja.

He ro noKpuBajTe KoOnyeTo 3a CBET/NO, OOKO/KY OaTepuckaTa CBETUAKA €
BKAYYEHA.

Mpen 6uno KakBa MWHTepBeHUMja Ha OaTepucKaTa CBETUAKA - MOHTaXa,
O4PXKYBakbE, KAaKO W NPW TPAHCMOPT U CKNaauparbe, n3Bagete ja batepujata og,
b6aTtepuckaTa famba.

He um pos3BonyBajTe Ha geuata Aa ja KopucTat 6aTepuckata namba. JeuaTa
MOXaT 04, HEBHMMaHMWe fa ce 3acnenaTt cebe cu A apyrute avua.
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be3begHoCT Ha baTepuunte

A NPEAYNPEAYBAHE! Li-ion 6atepuunte, AOKONKY He Ce KOpUCTaT Ha
NPaBWJHUOT HAYUH — WM QKO Ce CKNaAMpaaT WAM NOJHAT HEeMpOMMUCHO,
npeTcTaByBaaT ONAaCcHOCT OZ, NOXKap, HAHeCyBake Ha U3TOPEHULLN U EKCNN03UN.

e batepuuTte Aa ce YyBaaT Ha MecTa HeJOCTanHM 3a dela.

e [onHete ru CAMO Villager Li-ion 6atepun co nomol NoaHay Koj e nocebHo
AM3ajHUpPaH 3a 0BOj NPOM3BOA,.

e Kopucrtete CAMO Villager Li-ion 6atepun Kou ce cneumjanHo am3ajHUpPaHu 3a
Aa buaat KomnatubunHu.

e [lo3BosieTe UM Ha baTepuute Aa ce nsnagat 15 MUHYTU NO NOSHEHETO UAW MO
TewkKa paboTa. [lOKONKY He ro mMoyMTyBaTe OBa MPaBW/IO, MOXe Aa Aojae Ao
nperpesare Uan A0 noxap.

e Kora He ce Kopuctat — baTepuute Tpeba Aa ce cKAagupaat Ha cobHa
TemnepaTypa (okony 20°C).

o (0be3beneTe baTePUCKUTE KOHTAKTW Aa He BMAAT KPaTKO NOBP3aHM BO CKAALOT.
baTepunte fa ce oaprKyBaaT BO YMCTA COCTOjba, 3aToa WTO CTpaHUTe Tena u
HEeUYMCTOTMjaTa MOXKAT Aa NpeAn3BMKaaT KPaTok cnoj. batepuuTte ga ce yyBaaT
noganeky of OCTaHaTUTE MeTasHM MpeamMeTVM KaKo LITO ce CrojyBasku 3a
XapTuja, NapuyKn, KAy4yeBu, 3aBPTKNU, HABPTKU U CAI.

e Bo ycnosu Ha rpyba ynotpeba moxe aa gojoe go ucdpnarbe Ha TeYHOCTa oOf,
batepujata. TeyHOCTa MOXe f[a NpeauM3BMKa MpUTauMja Ha KoOXata Wau
M3ropeHmun. M3berHyBajTe KOHTAKT. [OKO/JIKYy cenak cay4YajHO Jojae Ano
KOHTaKT, UCMNAKHEeTEe o MecToTo co BoAa. JlOKO/IKY TeYHOCTa [0jAe BO KOHTAKT
€O oyuTe — BegHal nobapajte meguuUMHCKa nomoLl.

e bartepujata ga HE CE oTBopa, packnonysa, KpLiM, 3arpeBa Ha TemnepaTypu Haz
60°C, HUTY nNaK Aa ce nanu. [la He ce OTCTpaHyBa BO OraH u CA.

3ano3HaBame co npou3soaoT
1. PednekTtop

2. PoTnpayku 3rnob

3. AroneH 3rnob

4. On/Off npeknHyBsau

5. 3onunpaHa payka

6. Cnot 3a baTepuja

HameHa Ha ypepoT

EaTepMCKaTa CBETU/IKa € HamMeHeTa 3a MNPeHOC/InBO, NMPOCTOPHO U BPEMEHCKU
OrpaHMYeHO OCBeT/lyBakbe BO CyB BHaTpelweH M HaABOpeLlleH MpocTop M He e
noroaHa 3a BoobMYaeHo ocBeT/iyBatbe Ha NPOCTOpUN.

6
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PacnakyBare Ha BawuoTt ypea

e BHMMmaTenHo pacnakysajTe ro W npernegajte ro Bawwor ypes. UenocHo
3aMo3HajTe ce CO HeroBUTE KapaKTePUCTUKN U GYHKLUN.

e buaeTte cUrypHM JeKa ce MPUCYTHM CUTe AeN0BM Ha ypedoT — WU AeKa ce BO
pobpa coctojba.

Pabora

3abenewka: 3a MHCTPYKLMUTE KOU Ce OAHeCyBaaT Ha MONHere Ha GaTepunte U
pononHutenHute umHoopmaumm 3a Villager 18V batepumute, Be monume ga
npoynTaTe MHCTPYKLMM JOCTaBEHUTE CO NOJIHAY Ha baTepuu unamn batepuuTe.
BaxkHo: Villager 18V Li-ion 6aTepuute (Kon He ce AocTaByBaaT) mopa Aa ce noaHaT
camo co Villager 18V 6aTepmnckun nosHauM (Ko He ce AOCTaByBaar).

MoHTUuparbe Ha batepujata
e HanonHeTaTa 6aTepuja MOHTMPAjTe ja cO cTaBarbe Ha 6a3a Ha paboTHaTa namba
AOJEKa He KNUKHe — 1 He ce 610KMpa BO cBOjaTa no3unuuja.

3ABENIELLKA: O6e36eneTe 6aTepujata 1 paboTHata namba ga buaaT nspamHeTH Ha
npasuaeH HauuH. [lokonKy baTepujaTa He MOXKe Aa ce HaMeCTU SIecHo Bo H6asaTa Ha
b6atepujata — He nNpumeHyBajTe cuia. Hamecto Toa m3BageTe ja batepwujata of
paboTHaTa namba u bugeTe cUrypHuM feka BpBOT Ha baTepujata M cnoToT 3a
b6aTepujata Ha paboTHaTa namba — ce YNCTU N HEOLITETEHWN U AeKa KOHTAKTUTE He
Ce CBUTKaHW.

Bagetre Ha b6aTepujaTta

e l3BageTe ja Gatepujata of paboTHaTa sfamba Taka WTO Ke ro MpUTUCHeTe
KonyeTo Ha baTepujaTa 3a ocnobopysarbe Ha batepwujaTta. MNoToa M3BageTe ja
b6aTtepujata o4 6a3ata Ha paboTHaTa namba.

NPEAYNPEAYBAHE: HE o6uaysajte ce pa ja u3Bagute 6Gatepujata bes

NPUTUCKarbe Ha KonuyeTo 3a ocnoboayBarbe Ha 6aTepujata. Bo cnpoTvBHO —

6aTepujaTa nnm nambarta moxKaT ga ce owrTeTar!

PaKyBake co paboTHaTa namba

e BkayyeTe ja MM WcKAyyeTe ja Nambata — CO npuTUCKakwe Ha On/Off
NPeKNHyBaYoT (4).

e [punarogete ja HacokaTa Ha pednekTopoT (1) cO HEroBOoTO BpPTEHE OKONY
poTupaykmot 3rnob (2). Ce npunarogysa og 0 go 270° co 6 nosvumm 3a
conuparbe Ko KANKHyBaar.

e [punarogete ro aronoT Ha ambaTa Ha aronHKoT 3r106 (3). Ce npunaroaysa og,
0 oo 180° co 6 No3MLUMKM 3a CONMPatbE KOW KANMKHYBAAT.
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3abenewka: BHuMmaBajTe fga He ja owTetTute paboTHaTa namba JoneKka M

npuaarogysaTe NO3vUUUTE HA arnTe N BpTeHaTa.

e PaboTtHaTa namba ce KapaKTepusMpa CO BrpaJdeHa KyKa 33 3aKadyBarbe (CNuKa
B). TypHeTe ja Harope 3a fa ja ocnoboauTe of, TENOTO Ha YpesoT.

OapKyBame
e OBOj ypea Hema notpeba 3a oApKyBatbe Ha HEKOW BHATPELLIHM AENOBU — KOU
Tpeba Aa rm oap»KyBa KOPUCHUKOT.

Yucremwe

e KopwucTeTe 6naro HaToneHa Kpna co 6nar JeTepreHT — 3a A3 ja McUYUCTUTE
paboTHaTa namba.

Cknapgupame

e AnaToT M HerosuTe AeN0BM Aa Ce CKAaAMpaaT no ynotpebata — Ha CyBoO,
6e36eHO MecTo, HeOCTaMnHo 3a gela.

e Cknonete ja paboTHaTa namba KaKo LITO € NPUKa)KaHO Ha cauKa A — 3a aa ja
3aWTnTUTE paboTHaTa 1amba Kora He ce KOpUCTU.

e [la He ce CKNaZmpa N3N0XKEHO Ha ANPEKTHA COHYEBA CBET/INHA.

OTcTpaHyBakwe

CeKorau I'IOLIVITyBajTe 'M HauMOHa/NHUTE NponnCU — NpuU OTCTPAHYBaHETO Ha
€/1IeKTPOHCKATa ONpema Koja NoBeKe He e BO ¢yHKUMOHaNHA CcOoCTojba M Koja He e
BO3MOXHO ga ce nonpasw.

onpemaTta U NakyBakbeTOo — Ha ZIOKAUUU Ha KOou ke 6MLI,aT TPeTnpaHu “n
peurKAMpaHn BO AyXOT HA 3alUTMUTa HA KMBOTHATa cpeguHa. [Ja He ce
OTCTPaHyBa 3aeHO CO OTNaAoT 04 AOMa KMHCTBOTO.

ﬁ M3BageTe ja baTepujaTa og ypeaoT u ogHeceTe rn 6aTepujaTta, ypeaor,
[ E—

BaTepuute Oa He ce OTCTpaHyBaaT 3aef4HO CO OCTAHAaTMOT OTNAaL Of
AOMaKMHCTBOTO U Aa He ce ¢pnaaT BO oraH (onacHOCT o4, eKCnio3uu)

Li-lon  vAn Boga. baTepumte moXaT 4a MM HaHecaT LWTETa Ha KMBOTHaTa
cpegyHa M Ha 4YOBEKOBOTO 34paBje — AOKOAKY MCTeYaT OTPOBHUTE
ncnapyeakba MM TEYHOCT.
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M3JABA 3A COOBPA3HOCT

Cnopep, Oupektusata 2014/35/EY, AHekc IV, 3a enektpuuHa onpema Koja e
HameHeTa 3a ynoTtpeba co ogpeaeHM HANOHCKU OrpaHUYyBakba

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Onuc Ha mawunama: ~ BaTepuckarta namb6a Villager VLN 9120

Usjasysame nod yenocHa 002080pHOCM OeKa cnomMeHamuom npou3eood e
du3ajHupaH u npoussedeH 80 CO2/1ACHOCM CO:
e [upektusa 2014/35/EU 3a eneKkTpuyHa onpema HameHeTa 3a ynoTpeba co
oApeaeHM HaNOHCKM OrpaHNYyBatba
e [upektusa 2014/30/EU 3a enektpomarHeTHa KOMNaTMbUAHOCT
e [upektusa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHuuyBatbe Ha ynotpebata
Ha oApefeHN OMacHM CYNCTaHUM BO eNeKTpUYHaTa WM eNeKTPOHCKaTa
onpema (RoHS)

XapMOHM3NPaHU U APpYrK CTaHOAPAM:

EN 55015:2013
EN 61547:2009
EN 62471:2008

OAroBopHO AuLEe OBNACTEHO 33 COCTaByBakbe Ha TeXHMYKaTa [OKYMeHTaumja:
3BOHKO laBpunnos., Ha agpeca Ha komnaHwujaTa Villager [1.0.0, Kajyxosa 32 P, 1000
Jby6sbaHa

Mecro / pata: JbybsbaHa, 30.07.2019.
Jlvue oBNacTeHO Aa COCTaBM M3jaBa BO MMe Ha NMPOU3BOAUTENOT

3BOHKO aBpunos

W
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Lanterna cu acumulator
Villager VLN 9120
Instructiunea originala pentru utilizare

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si ﬁ E ':"
web: www.villager.si ' %n
———

web: www.villager.eu
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Va multumim pentru increderea pe care ne-ati acordat-o - atunci cand ati cumparat
produse Villager. Acesta instructiune contine informatii care sunt necesare pentru
functionarea sigura si eficienta a acestui dispozitiv. Acest produs are caracteristici
unice si, chiar dacd sunteti familiarizati cu produsele similare, trebuie sa cititi cu
atentie acesta instructiune pentru a va asigura ca ati inteles pe deplin aceste
instructiuni. Asigurati-va ca oricine care utilizeaza acest produs - citeste si intelege
pe deplin acesta instructiune de utilizare.

Important! Cititi instructiunea pentru utilizare inainte de a fncepe
utilizarea dispozitivului. Pastrati-le intr-un loc sigur, pentru a le folosi
ulterior.
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Villager

VLN 9120 (RO)

Caracteristici tehnice

Modelului Villager VLN 9120
Tensiune 18V, DC (curent continuu)
Reflector 3W, LED

Flux luminos 100

Temperatura de culoare 6500 K

Capul rotativ lampii 0-270°

Oprirea capului rotativ

0, 45, 90, 135, 180, 225 270°

Unghiul capului lampii

0-180°

Unghii de oprire

0, 30, 60, 90, 120, 150 180°

Bateriile compatibile

Villager 18 V / 1.5 Ah*
Villager 18 V/ 2 Ah*
Villager 18 V / 4 Ah*

Modelul incarcatorului
bateriei

Villager 18 V 1.65 A*
Villager 18 V 2.4 A*
Villager 18 V 2x3.5 A*
Villager 18 V 4.0 A*

Dimensiune (LxLx )

110 x 75 x 180 mm

Greutate

0.3 kg (fara baterie)

prealabila.
* Nu este livrat

Ca o parte a perfectionarii
caracteristicile produsului Villager pot fi modificate - fara o notificare

si dezvoltarii

noastre continue,
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Descrierea simbolurilor

SAITIE

Cititi instructiunea pentru utilizare

Nu ardeti si nu aruncati in foc.

Dispozitivul electric nu trebuie sa se depoziteze impreuna
cu alte deseuri menajere.

Produsul este in conformitate cu normativele si
standardele UE.

1005 19

Siguranta lampii

Cititi toate indicatiile de avertizare si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Cand lampa este aprinsa, trebuie sa respectati urmatoarele:

Nu priviti direct in obiectivului lampii (in sticl3).

Nu directionati lumina in ochii unei persoane sau in ochii animalelor.

Nu directionati lumina catre: masini, motociclete, avioane, barci sau nave sau
orice alt vehicul sau dispozitiv - care este operat de catre o persoana. O lumina
puternica poate cauza orbire si poate provoca un accident grav.

Nu folositi lampa cu acumulator in mediu cu pericol de explozie.

Nu acoperiti capul lampii cat timp lampa cu acumulator este in functiune
Tnaintea oricror interventii asupra Idmpii cu acumulator - de exemplu lucrari de
montaj, intretinere, etc., cat si in vederea transportului si depozitarii, extrageti
acumulatorul din aceasta.

Nu l3sati copiii sa foloseasca lampa cu acumulator. Copiii si-ar putea provoca
involuntar propria orbire sau orbirea altor persoane.
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Siguranta bateriei

A AVERTISMENT! Bateriile Li-ion, daca nu sunt utilizate in mod corespunzator -
sau sunt depozitate sau incarcate necorespunzator - prezinta riscul de incendiu,
arsuri si explozii.

Nu l3sati bateriile la indemana copiilor.

incarcati doar bateriile Villager Li-ion utilizind incarcitorul care este special
conceput pentru acest produs.

Utilizati DOAR bateriile Villager Li-ion cele special concepute pentru a fi
compatibile.

Lasati bateriile sa se rdaceasca 15 minute dupa incarcare sau dupa o operarea
grea. Daca nu respectati aceasta regula, poate aparea supraincalzirea sau
incendiul.

Atunci cand nu se utilizeaza - bateriile trebuie pastrate la temperatura camerei
(aproximativ 20 ° C).

Asigurati-va ca contactele bateriei nu pot fi scurtcircuitate accidental in spatiul
de stocare. Pastrati bateriile intr-o stare curata, deoarece corpuri straine si
impuritatile pot provoca un scurtcircuit. Pastrati bateriile departe de alte
obiecte metalice cum ar fi agrafele, monede, chei, cuie, suruburi si asa mai
departe.

in conditii de utilizarea dura, poate sa apard scurgerea lichidului din baterie.
Lichidul poate provoca iritatii pe pielea sau arsuri. Evitati contactul. Daca chiar
aveti contactul cu lichidul, spalati cu apa. Daca lichidul atinge ochii - solicitati
imediat asistenta medicala.

NU desfaceti, dezasamblati, zdrobiti, incalziti peste 60 ° C sau ardeti. Nu
aruncati in focul sau in altele asemenea.

Familiarizarea cu produsul
1. Reflector

2. Jgheab rotativ

3. Jgheab unghiular

4. Intrerup&tor On/off

5. Manerul izolat

6. Slot pentru bateria

Scopul dispozitivului

Lampa cu acumulator este destinata iluminarii mobile, limitate in timp si spatiu, a
zonelor uscate din interior si aer liber si nu este adecvata pentru iluminatul interior
general.
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Despachetarea dispozitivului dvs.

e Despachetati si inspectati dispozitivul cu grija. Cunoasteti complet
caracteristicile si functiile.

e Asigurati-va ca toate componentele dispozitivului sunt prezente si ca acestea
sunt Tn stare buna.

FUNCTIONAREA

Observatie: Pentru instructiuni privind fncarcarea bateriilor si informatii
suplimentare despre bateriile Villager 18V, cititi instructiunile furnizate impreuna
cu incarcdtorul de baterii sau bateriile.

Important: Bateriile Li-ion Villager 18V (care nu sunt furnizate) trebuie incarcate
doar cu incarcatoare Villager 18V (care nu sunt furnizate).

Montarea bateriei

e Montati bateria Tncarcata prin introducerea acesteia pe baza lampii de lucru
pand nu auziti un sunet (pana cand se aude un clic) - si nu se blocheaza in
pozitia sa.

OBSERVATIE: Asigurati-va ca bateria si lampa de lucru sunt aliniate corespunzator.

Dacd bateria nu poate fi usor introdusd in baza bateriei - nu aplicati fort3. in

schimb, scoateti bateria din lampa de lucru si asigurati-va ca partea superioard a

bateriei si orificiul pentru baterii de pe lampa de lucru sunt curate si neafectate si

ca contactele nu sunt indoite.

Scoaterea bateriei

e Scoateti bateria din lampa de lucru apasand butonul de eliberare a bateriei de
pe baterie. Apoi scoateti bateria din baza [ampii de lucru.

AVERTISMENT: NU fincercati sa scoateti bateria farda sa apasati butonul pentru

eliberarea bateriei. in caz contrar - bateria sau lamp# pot fi deteriorate!

Utilizarea lampii de lucru

e Porniti sau opriti lampa - apasand intrerupator On / Off (4).

e Reglati directia reflectorului (1) rotind-il Tn jurul jgheabului rotativ (2). Se
regleaza de la 0 pana la 270° cu 6 pozitii de oprire.

e Reglati unghiul lampii de pe jgheabul unghiular (3). Se regleaza de la 0 pana la
180° cu 6 pozitii de oprire.

Observatie: Aveti grija sa nu deteriorati lampa de lucru in timp ce reglati pozitiile

unghiului si rotatiei.

e Lampa de lucru este caracterizatd de un carlig incorporat (figura B). impingeti-o
pentru a elibera din corpul dispozitivului.
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Tntretinere

e Acest dispozitiv nu are nevoie de mentenanta unor anumite parti interne - care
trebuie mentinute de catre utilizator.

Curatarea
e Utilizati o carpa usor umeda - pentru a curdta corpul Ilampii de lucru.

Stocarea

e Depozitati acest aparat si echipamentul dupa utilizare - intr-un loc uscat si sigur,
la indemana copiilor.

e Montati lampa de lucru conform figurii A - pentru a proteja lampa de lucru cand
nu o utilizati.

e Nu expuneti lampa la lumina directa a soarelui.

Eliminarea (aruncarea)
Respectati intotdeauna reglementarile nationale - atunci cand eliminati
echipamentul electronic care nu mai este functional si nu poate fi reparat.

E Indepartati bateria din dispozitiv si duceti bateria, echipamentul si
ambalajul - in locatii unde acestea vor fi tratate si reciclate in spiritul
— protectiei mediului. Dispozitivul nu apartine deseurilor menajere
Nu depozitati bateriile Tmpreuna cu alte deseuri menajere si nu le
ﬁ aruncati in foc (pericol de explozie) sau apa. Bateriile pot dauna
Li-lon mediului si sdnatatii umane - daca vaporii sau lichidele toxice se scurg.
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Declaratia privind conformitatea

Conform Directivei 2014/35/EU privind echipamentele electrice destinate
utilizarii in anumite limite de tensiune, Annex IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Descrierea masinii: Lanterna cu acumulator Villager VLN 9120

Declardm sub deplina responsabilitate cd produsul mentionat este proiectat si produs
in conformitate cu:
e Directivei 2014/35/EU privind echipamentele electrice destinate utilizarii in
anumite limite de tensiune
e  Directiva 2014/30/EU cu privire la compatibilitatea electromagnetica
e Directiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:
EN 55015:2013
EN 61547:2009
EN 62471:2008

Persoana responsabila pentru redactarea documentatiei tehnice: Zvonko Gavrilov, la
adresa firmei Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Localitatea / data: Ljubljana, 30.07.2019.

Persoana autorizatd pentru a face o declaratie in numele producatorului
Zvonko Gavrilov

gﬁ N
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Akumulatorové svietidlo
Villager VLN 9120
Origindlny ndvod na pouzitie

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si C € ﬁ E ':",
web: www.villager.si v i
p——r— | ﬁn

web: www.villager.eu
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Dakujeme Vam za déveru, ktorl ste ndm preukdzali — kipou Villager vyrobku.
Tento ndvod obsahuje informacie, ktoré su nutné pre bezpecnu a Ucinnu pracu s
tymto zariadenim. Tento vyrobok ma jedinecné charakteristiky a aj ked ste
oboznameni s podobnymi vyrobkami, je nutné, aby ste si pozorne preditali tento
navod, aby ste si boli isti, Ze ste Uplne pochopili tieto pokyny. Zabezpecte, aby si
kazdy, kto pouziva tento vyrobok — precital a Uplne pochopil tento navod na
pouZitie.

Délezité! Precitajte si pokyny k pouZitiu pred zaCiatkom pouzivania
zariadenia. Schovajte si ich na bezpe¢nom mieste kvoli neskorSiemu
pouZzitiu.
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VLN 9120 (SK)

Technické charakteristiky

Model Villager VLN 9120
Napatie 18V, DC (jednosmerny)
Reflektor 3W, LED

Lameny 100

Farebna teplota 6500 K

Otacava hlava lampy 0-270°

Zastavovanie otacavej hlavy

0, 45, 90, 135, 180, 225 270°

Uhol hlavy lampy

0-180°

Uhly zastavovania

0, 30, 60, 90, 120, 150 a 180°

Kompatibilne batérie

Villager 18 V / 1.5 Ah*
Villager 18 V/ 2 Ah*
Villager 18 V / 4 Ah*

Model batériovej nabijacky

Villager 18 V 1.65 A*
Villager 18 V 2.4 A*
Villager 18 V 2x3.5 A*
Villager 18 V 4.0 A*

Dimenzie (D x 8 x V)

110 x 75 x 180 mm

Hmotnost

0.3 kg (bez batérie)

pripomenutia.
* Nie je dorucené

Ako sucast nasho staleho zdokonalovania a vyvinu, charakteristiky
Villager vyrobku mézu byt zmenené - bez predchadzajiceho
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Precitajte si ndvod na poutitie.

Nespalujte a nehadzte do ohna.

Elektrické zariadenia sa nesmu odstranit spolu s ostatnym
odpadom z domdacnosti.

M

€

A Schvdlené v sulade s relevantnymi smernicami.
1005 19
Bezpeénost lampy

Zanedbanie dodrZiavania Vystrazinych upozorneni a pokynov uvedenych

@ Precitajte si vSetky Vystrainé upozornenia a bezpecnostné pokyny.

v nasledujucom texte méze mat za nasledok zasah elektrickym pradom,
spésobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Ked'je lampa zapnuta, musite dodrZiavat nasledujlce:

Nepozerajte sa priamo do SoSovky (do skla) lampy.

Neusmernujte do oci nejakej osoby ani do oci zvierat.

Neusmernujte lu¢ do: aut, motocyklov, lietadiel, ¢lnov ani lodi ani do Ziadneho
iného vozidla alebo do zariadenia — ktoré ovlada nejaka osoba. Silné svetlo
méze byt zaslepujlice a mdzete vyvolat vaznu nehodu.

Nepracujte s touto akumulatorovou lampou v prostredi ohrozenom vybuchom.
Hlavu lampy pocas prevadzky akumulatorovej lampy nikdy nezakryvajte.
Vyberte z akumulatorovej lampy akumuldtor pred kaZzdou pracou na
akumulatorovej lampe - napriklad pred montaZou, udrzbou a podobne, a takisto
pocas transportu a Uschovy lampy.

Nedovolte, aby akumulatorovu lampu pouZzivali deti. Deti by mohli neimyselne
oslepit samy seba alebo iné osoby.
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Bezpeénost batérii

A VYSTRAHA! Li-ion batérie, pokial sa nepouzivaju spravnym spdsobom —alebo
sa nespravne skladuju alebo nabijaju, predstavuju nebezpecenstvo — poZiaru,
sposobenia popalenin a vybuchu.

DrZte batérie mimo dosahu deti.

Nabijajte LEN Villager Li-ion batérie pouZzivajuc nabijacku ktora je Specidlne
navrhnuta pre tento vyrobok.

Pouzivajte LEN Villager Li-ion batérie ktoré su Specidlne navrhnuté, aby boli
kompatibilne.

Dovolte batériam vychladndt 15 minut po nabijani alebo po tazkej praci. Pokial
nedodrziavate toto pravidlo, méze vzniknut prehriatie alebo poZiar.

Ked' sa nepouZivaju — batérie treba skladovat na izbovej teplote (okolo 20°C).
Zabezpecte, aby batériové kontakty nemohli ndhodou byt kratko spojené v
sklade. Batérie udrzujte v Cistom stave, lebo cudzie telesa a necistoty mozu
vyvolat kratke spojenie. Batérie drite vzdialené od ostatnych kovovych
predmetov ako su spinky na papier, mince, kltce, klince, skrutky a pod.

V podmienkach hrubého pouZzivania, moéze vzniknut vyhadzovanie tekutiny z
batérie. Tekutina modze vyvolat iritdiciu koZe alebo popaleniny. Zabrarite
kontaktu. Pokial predsa nahodou vznikne kontakt, vymyte vodou. Pokial sa
tekutina dotkne oci — ihned vyhladajte zdravotnu pomoc.

NEOTVARAIJTE, nerozkladajte, nezldmajte, nezohrievajte nad 60°C a nespalujte.
Neodstranujte do ohia a pod.
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Oboznamovanie sa s vyrobkom
1. Reflektor

2. Otacavy klb

3. Uhlovy klb

4. On/Off spinac

5. Izolovanad rukovét

6. Slot na batériu

Urcenie zariadenia

Akumulatorové svietidlo je uréené na mobilné, priestorovo a ¢asovo obmedzené
osvetlenie v suchych vnutornych i vonkajsich priestoroch a nie je vhodné na beiné
osvetlenie priestoru.



Villager VLN 9120 (SK)

Rozbalovanie Vasho zariadenia

e Pozorne rozbalte a prehliadajte Vase zariadenie. Uplne sa obozndmte so
vsetkymi jeho charakteristikami a ovladaniami.

e Presvedcte sa, Ze su vietky diely zariadenia pritomné — a Ze su v dobrom stave.

Praca

Poznamka: Pre pokyny tykajuce sa nabijania batérii a dodato¢né informacie o
Villager 18V batériach, prosime V&s, aby ste si precitali dorucené pokyny s
nabijackou batérii alebo batérii.

Dolezité: Villager 18V Li-ion batérie (ktoré sa nedorucuji) musia byt nabijané len
Villager 18V batériovymi nabijackami (ktoré sa nedorucuju).

Montaz batérie
e Nabitu batériu zmontujte vkladanim do zakladu pracovnej lampy kym necvakne
(kym neklikne) — a nezamkne sa vo svojej polohe.

POZNAMKA: Zabezpectte, aby batéria a pracovna lampa boli narovnané spravnym
spbsobom. Pokial batériu nemozno lahko vloZit do zakladu batérie — nepouZivajte
silu. Namiesto toho, vytiahnite batériu z pracovnej lampy a presvedcte sa, Ze su
vrch batérie a slot na batériu na pracovnej lampe — Cisté a nepoSkodené, a ze
kontaky nie su ohnute.

Vytahovanie batérie

e Vytiahnite batériu z pracovnej lampy tak, Ze stlacite tlacidlo na uvolfiovanie
batérie na batérii. Potom vytiahnite batériu zo zdkladu pracovnej lampy.

VYSTRAHA: NESKUSAJTE vytiahnut batériu bez stla¢ania tlacidla na uvolfiovanie

batérie. V opaénom pripade — batéria alebo lampa mézu byt poskodené!

Obsluha pracovnej lampy

e Zapnite alebo vypnite lampu — stlacanim On/Off spinaca (4).

e Nastavte smer reflektora (1) jeho otacanim okolo otacavého klbu (2). Nastavuje
sa od 0 do 270° so 6 zastavovacimi polohami, ktoré cvakna.

e Nastavte uhol lampy na uhlovom klbe (3). Nastavuje sa od 0 do 180° so 6
zastavovacimi polohami, ktoré cvaknu.

Poznamka: Davajte pozor, aby ste neposkodili pracovni lampu kym nastavujete

polohy uhlov a otocenia.

e Pracovnu lampu charakterizuje zabudovani hacik na zavesenie (obrazok B).
Stlacte nahor, aby ste ho uvolnili z tela zariadenia.
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Udrzba
e Pre toto zariadenie nie je tam potreba udrzby niektorych vnutornych dielov —
ktoré ma udrzovat pouZivatel.

v,

Cistenie
e PouzZivajte jemne navlhéenu utierku— aby ste vycistili telo pracovnej lampy.

Skladovanie

e Skladujte tento nastroj a jeho vybavu po pouziti — na suchom, bezpecnom
mieste, mimo dosahu deti.

e Zmontujte pracovnu lampu ako je zobrazené na obrazku A — aby ste ochranili
pracovnu lampu ked' sa nepouziva.

e Neskladujte vystavenu priamemu slnecnému svetlu.

Odstranovanie (vyhadzovanie)
Vzdy dodrziavajte narodné predpisy — pri odstraniovani elektronickej vybavy, ktord
uz nie je vo funkénom stave, a ktord nemozno opravit.

Vyberte batériu zo zariadenia a odneste batériu, zariadenie, vybavu
\ﬁ a balenia — do lokalit, na ktorych budu spracované a zrecyklované

v duchu ochrany Zivotného prostredia. Zariadenie nepatri do odpadu z
BN jomacnosti.

a nehadzte ich do ohna (nebezpelenstvo vybuchu) alebo do vody.
Batérie mo6zu zapricinit Skodu Zivotnému prostrediu a zdraviu ludi —
pokial jedovaté vypary alebo tekutiny vytecu.

ﬁ Neodstranujte batérie spolu s ostatnym odpadom zdomacnosti

Li-lon
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Vyhlasenie o zhode

Podla Smernice 2014/35/EU o elektrickom prislusenstve ureéenom k pouzitiu v ramci
urcitych rozmedziach napatia, Priloha IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Popis stroja: Akumulatorové svietidlo Villager VLN 9120

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty
a vyrobeny v sulade so:
e Smernica 2014/35/EU o elektrickom prislusenstve, ktoré je urcené k pouzitiu
v urcitych romedziach napatia
e  Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouzitia urcitych
nebezpecnych latok v eletrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy

EN 55015:2013
EN 61547:2009
EN 62471:2008

Zodpovedna osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentécie: Zvonko Gavrilov,
na adrese spoloc¢nosti Villager S.R.0, Kajuhova 32 P, 1000 Lublana

Miesto / datum: Lublana, 30.07.2019

Osoba opravnena zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu
Zvonko Gavrilov

élww



Villager D.O.0O.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051180
Fax: +386 82 051181
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